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Resume
Le résumé ne doit pas comporter moins de 200 mots. Les résumés en francais doivent être rédigés en Times New Roman; taille 12, interligne 1.15. Un résumé concis et structuré est requis. Le résumé doit énoncer brièvement le but de la recherche, les méthodes, les principaux résultats et les principales conclusions. Les résumés doivent être rédigés à la troisième personne «Cet article propose. . . » pas la première personne «je propose. . .
Mots clés : jusqu'à cinq mots-clés classés par ordre alphabétique( a- b- c- d- e)
Abstract 
Two abstracts must be presented, one in English compulsory, and the second should be in the article language (Arabic or French). Each abstract should not be less than 200 words; Abstracts in English should be written in Times New Roman ; size 12, interline 1.15. A concise and structured abstract is required. The abstract should state briefly the purpose of the research, the methods, the principal results and major conclusions. Abstracts should be written in the third person “This article proposes . . .” not the first person “I propose . . .”

Keywords ; up to five keywords listed in an alphabetical order ( a- b- c- d- e)


Introduction :
L'introduction doit être présentée en un seul paragraphe. L'objectif de l'introduction est de fournir suffisamment d'informations de base pour permettre au lecteur de comprendre et d'évaluer les résultats de la présente étude sans avoir à se référer à des publications antérieures sur le sujet. L'introduction doit également fournir la justification de la présente étude. Par-dessus tout, il est impératif d’indiquer brièvement et clairement l'objectif de la rédaction de l’article, y compris un aperçu clair de la littérature pertinente et de la méthode d'investigation (Times New Roman, taille 12).

CORPS DU TEXTE:
I. Titres Sous-titres     
Les articles (à simple interligne, Times New Roman, taille 12) doivent être structurés en sections, chacune ayant son propre titre. Il peut y avoir trois niveaux pour les titres (primaire, secondaire, tertiaire en Times New Roman, gras)

Le titre primaire (Times New Roman 14, gras, majuscules initiales) 
Contenu du premier titre, contenu du premier titre, contenu du premier titre, contenu du premier titre

Le premier titre secondaire (Times New Roman 12-gras-italique) Contexte  
3.2 Le deuxième titre secondaire (Times New Roman 11-gras-italique) Participants  
3.3 Le troisième sous-titre secondaire (Times New Roman 12-gras-italique) Instruments.
3.3.1 Le premier sous-titre tertiaire (Times New Roman 11-gras-italique)    
3.3.2 Deuxième sous-titre tertiaire (Times New Roman 11-gras-italique)     

Modèle de tableau (s'il existe) : (inclus dans l'article)
Tableau 1
Titre du tableau : ......................................


	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



Source: ………………………………..
Modèle de figure (s'il existe) : (inclus dans l'article sous forme d'image, habillage devant le texte, regroupement des schémas composites)

Figure 1:
Titre de la figure:
[image: رسم بيانى يوضح التحول فى العينات من الايجابى للسلبي لكل اسبوع]
Source: …………………………….


Annexes :
Liste des annexes (si elle existe): conserver le même format que les tableaux et figures ci-dessus.

Résultats et discussion :
Discutez des résultats obtenus.

5. Conclusion:
La conclusion est une partie importante du document. La conclusion comprend un bref résumé, les résultats obtenus par le chercheur, et ses rajouts, en proposant des solutions et en formulant des recommandations et des hypothèses futures, et ce, selon la nature de l'étude bien entendu. Il s'agit généralement d'un paragraphe qui reprend simplement et succinctement les idées et arguments principaux et qui regroupe tout ce dont il est question pour aider à clarifier la thèse du document. Une conclusion n'introduit pas de nouvelles idées; elle doit plutôt clarifier l'intention et l'importance de l'article.

Citations et références textuelles:
Les citations ne doivent pas être utilisées en italique. Celles de moins de 4 lignes doivent apparaître dans le texte selon le même style de police entre guillemets. Celles de 4 lignes doivent figurer dans un paragraphe séparé. Les références doivent être indiquées en mettant le nom de l'auteur, l'année de publication et les pages entre parenthèses. 
Exemple :  
La linguistique est l'étude formelle de la langue. Ses principales sous-disciplines sont entre autres : la syntaxe, l'étude de la structure des phrases ; la sémantique, l'étude du sens ; la pragmatique, l'étude du sens dans le contexte ; la morphologie, l'étude de la structure des mots ; la sociolinguistique, l'étude du langage dans son contexte social ; la phonologie (Ogden, 2009 :.1). 
Conflit d'intérêt
Les auteurs déclarent ne pas avoir de conflit d'intérêts
  

Références bibliographiques (taille 12) :
Une liste complète de toutes et uniquement les références qui sont citées et invoquées dans l'article doit être fournie sous la rubrique "références" à la fin de l'article en adoptant le style APA.
Le lien suivant illustre la méthode de citation:
www.youtube.com/watch?v=AmiKblUQs_A

Comment citer cet article selon la méthodeAPA: 
Auteur expéditeur et autres (année), l’intitulé de l'article, Journal of Languages & Translation, vol 00, numéro 00, laboratoire de Technologies de l’Information et de la Communication dans l’Enseignement des langues Etrangères et Traduction,  Université Hassiba Ben Bouali,Chlef, Algérie, pages.
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